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Erasmus+ QAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v ramci programu ERASMUS+1

CISLO ZMLUVY - 2018-1-SK01-KA103-045856

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujucimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

I1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentura (d’alej len ,,NA*), ktort na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka a ktora vystupuje na zaklade poverenia Europskej
komisie (dalej len ,,Komisia®),

a

na druhej strane:

»prijemca grantu®

Plny nézov institucie Akadémia umeni v Banskej Bystrici
Oficidlna pravna forma verejna vysoka skola

Oficiédlna adresa Jana Kolléara 22, 974 01 Banska Bystrica
E-mail rektor@aku.sk, skvarkova@aku.sk

ICO 31094970

DIC 2021283935

PIC cislo 949584217

Erasmus kod: SK BANSKAO02

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢&. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad’uje ,,Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zrusuju rozhodnutia ¢. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢.
298/2008/ES
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ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje prof. PaedDr. MgA. et Mgr. Vojtech Didi,
rektor.

Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I Vseobecné podmienky

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha Il Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V Formulare zmliv pouzivané medzi prijemcom a Gc¢astnikmi,
ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maja prednost pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,,VSeobecné podmienky* maju prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
l.

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet* ma prednost’ pred ¢astou ,,Opis projektu®.
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

1.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Mobility $tudentov
a zamestnancov vysokych $kol medzi krajinami programu (d’alej len ,,projekt™) v ramci
programu Erasmus+, KI'i¢ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje
Vv Prilohe II.

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastnu zodpovednost'.

1.1.3 Prijemca bude dodrziavat’ Erasmus chartu pre vysokoskolské vzdelavanie.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zikona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobodnom pristupe k informaciam). V tomto pripade zmluva nadobuda ucinnost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia spéosobom stanovenym zdkonom ¢. 211/2000 Z. z. v zneni
ucinnom ku ditu uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a § 47a ods. 4 zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zadkonnik v zneni neskorSich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat
NA pisomné potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ naleZitosti podla § 5a ods. 12
zékona €. 211/2000 Z. z., alebo Cestné prehldsenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2
zakona ¢. 211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 16 mesiacov. Projekt zac¢ina 01. 06. 2018 a kon¢i 30. 09. 2019.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vyska grantu je 162 844 EUR.

1.3.2 Grant md formu jednotkovych prispevkov a refunddcie opravnenych redlnych
nakladov v sulade s nasledujicimi opatreniami:

a) opravnené naklady Specifikované v Prilohe III,
b) odhadovany rozpocet Specifikovany v Prilohe 11,
¢) finan¢né pravidla Specifikované v Prilohe III.

Z maximalnej vysky pridelenych financnych prostriedkov je suma 152 284 EUR pridelena
z prostriedkov Eurdpskej komisie a suma 10 560 EUR z prostriedkov Statneho rozpoctu
MSVVa$ SR, ktora je uréena vyluéne na financovanie d’alich téastnikov v ramci mobility
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Studentov (Stidium aj stdz). Tato financnd Ciastka sa riadi osobitnym reZimom Statneho
rozpoétu2 a musi byt’ osobitne vyuctovana narodnej agentare do 01. 12. 2018.
1.3.3 Presuny Vv ramci rozpoctu bez dodatku

Prijemca je opravneny presunit finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpoctovymi
kategériami, ktoré vedt ku zmene odhadovaného rozpoctu a suvisiacich aktivit uvedenych
Vv Prilohe II, bez zZiadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13, za podmienky, Ze su
dodrzané nasledovné pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunat’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organiza¢na
podporu do akejkol'vek inej rozpoctovej kategorie;

b) Prijemca je opravneny presunut max. 100% prostriedkov medzi jednotlivymi
rozpoctovymi kategdriami mobility Studentov;

c) Prijemca je opravneny presunat max. 100% prostriedkov medzi jednotlivymi
rozpoctovymi kategdriami mobility zamestnancov;

d) Prijemca je opravneny presuntt’ max. 100% prostriedkov z akejkol'vek rozpoctovej
kategorie mobility zamestnancov do akejkol'vek rozpoctovej kategdrie mobility
Studentov.

CLANOK 14 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatniuju sa nasledujuce podmienky tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby
Narodna agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi:
- prvé predfinancovanie,

- dalSiu splatku predfinancovania, na zaklade Ziadosti o d’alSiu platbu ako je uvedené
v ¢lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnut’ prijemcovi pociatocnu hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentiry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinnd vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske 105 849 EUR, ktora predstavuje
65% z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

2 Finandné prostriedky st poskytnuté z programu 77 — VS vzdelavanie a veda, socidlna podpora studentov VS, podprogramu 077 11 —
Poskytovanie VS vzdelavania a zabezpe&enie prevadzky vysokych $kol, funkénd klasifikécia — 09.4.1. Prvy stupeit VS vzdelédvania. Narodna
agenttira moze znizit' zmluvne dohodnuta vysku finanéného prispevku zo $tatneho rozpoctu z dévodov nedostatku finanénych prostriedkov v
rozpoéte v stivislosti s viazanim vydavkov §tatneho rozpoétu MSVVa$ SR.
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1.4.3 PriebeZné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 01. 02. 2019 prijemca je povinny vyplnit priebeznii spravu o realizacii projektu
zahriiujicu obdobie od zaciatku realizacie projektu Specifikovaného v clanku 1.2.2
do 31. 01. 2019.

Pokial je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vyc€erpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebeznd sprava sa povazuje za ziadost’ o d’alSiu splatku predfinancovania
s uvedenim Ziadanej sumy 56 995 EUR, ktorad predstavuje 35% z maximdlnej sumy podla
¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeznej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vyCerpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajtcej(cich) splatky (splatok) na pokrytie nakladov projektu, prijemca
predlozi d’alSiu priebezna spravu v okamihu, ak vycerpal minimalne 70% z prvej splatky,
ktord sa povazuje za ziadost’ o d’alSiu splatku a uvedie ziadani sumu 56 995 EUR, ktora
predstavuje 35% z maximalnej sumy podl'a ¢lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit’ prijemcovi d’alSiu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletnej priebeznej spravy.

Ak je z priebeznej spravy zrejmé, ze prijemca nie je schopny vyCerpat’ maximalny grant, ako
je uvedeny v ¢lanku 1.3.1 v ramci obdobia trvania zmluvy podla ¢lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane znizi maximalny grant. V pripade, ze zniZeny grant je k tomu
datumu niz8i ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemcu spit’ prebyto¢ni sumu
Z predfinancovania v sulade s ¢lankom I1.26.

1.4.4 Zaverecna sprava a ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit' zaverecnil spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informacie, ktoré si potrebné na zdévodnenie vysky Ziadaného grantu na zéklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundécie jednotkovych néakladov alebo
skuto¢ne vynaloZenych opravnenych nakladov v stlade s Prilohou III.

ZavereCna sprava bude povazovana za ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.
Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZzené naklady mozno
povazovat’ za opravnené v sulade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podlozend primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami alebo
auditmi podla ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysSnu Cast’” opravnenych nakladov vynalozenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodna agentura ur¢i splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkove] sumy
predfinancovania z kone¢nej vysky grantu stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25. V pripade,
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ze celkova vysSka predfinancovania je vysSia ako kone¢na vyska grantu stanoven¢ho v sulade
s ¢lankom II.25, platba zostatku ma formu dlznej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkovd vySka predfinancovania je nizSia ako kone¢nd vySka grantu
stanoven¢ho v sulade s ¢lankom I1.25, narodn4 agentira je povinnd vyplatit’ platbu zostatku
najneskor do 60 kalendarnych dni odo dna dorucenia dokumentov, ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamena uznanie zhody, pravosti, tplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma vSak mdze byt zapocitand bez sthlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlznou
sumou zo strany prijemcu voc¢i ndrodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych siim

Narodna agentura je povinnd zaslat’ prijemcovi formalne ozndmenie:
a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy a
b) Specifikujtce, ¢i sa oznamenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodnd agentura taktieZ povinna Specifikovat’ konec¢na vysku
grantu stanoveného v stilade s ¢lankom II.25.

1.4.7 Platby prijemcovi

Narodna agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodnu agentiiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk zZiadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost' o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné Ucty v eurach, prepocita ndklady vynalozené v inej mene na
eura podl'a svojich beznych uctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné Uty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eura, pouzitim denné¢ho vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Europske;j unie (dostupny na:
http://www.ech.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR.


http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html
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1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskutocnené v dei ich odpisania z u¢tu NA, ak vnutroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znaSaju takto:
a) naklady na prevod, ktoré si uctuje banka NA, je povinna hradit’ NA;
b) naklady na prevod, ktoré si uctuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

c) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktora sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeSkania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
urok z omeskania. Splatny urok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnutro§tatnom pravnom poriadku vztahujucom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musi byt stanoveny v sulade so sadzbou,
ktoru Eurdpska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach
(,,referencné sadzba“), zvysSend o 3,5 bodu. Referencna sadzba je sadzba platnd v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omegkania sa pogita za obdobie odo diia nasledujuceho po datume splatnosti az do dia
skuto¢ného splatenia vratane, podla ¢lanku 1.4.11. NA splatny urok neberie do ivahy na
ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25. Vo vynimo¢nych pripadoch,
ak vypocitany Urok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati sa prijemcovi iba na zaklade
ziadosti od prijemcu, ktorti predlozi do dvoch mesiacov odo dia prijatia omesSkanej platby.

CLANOKIL5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukdzat v eurdch na bankovy ucet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
0 bankovom tcte, ktora musi obsahovat’ nasledujice udaje:

- nazov banky,
- presny nazov majitel’'a bankového uctu (musi byt’ totozny s prijemcom grantu),
- plné ¢islo bankového uctu (vratane kodov banky),
- IBAN kéd.
Tento ucet alebo poducet musi jednoznacne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenttrou.

8
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CLANOK L6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel podla c¢lanku I1.7, je: Slovenskd akademicka
asociacia pre medzinarodni spolupracu — Narodnd agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odborn pripravu.

1.6.2 Kontaktné udaje NA

Akékol'vek komunikacia ur¢ena NA musi byt zaslana na uvedent adresu:

Slovenské akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentara programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu

Akakol'vek komunikicia zo strany NA urCend prijemcovi musi byt zasland na uvedent
adresu:

Akadémia umeni v Banskej Bystrici

prof. PaedDr. MgA. et Mgr. Vojtech Didi

rektor

Jana Kolléara 22, 974 01 Banské Bystrica

rektor@aku.sk, skvarkova@aku.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpecit, Ze poistenie bude poskytnuté vsetkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.
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CLANOK 18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v c¢lanku 11.9.3, v pripade, ze prijemca vytvori vzdelavacie materidly
v ramci projektu, je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami3.

CLANOK 19 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat' online néstroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vsetkych
informécii vo vztahu k realizovanym aktivitam v ramci projektu vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit’ a podat’ priebeznu spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch
uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavere¢nt spravu.

Prijemca je povinny vlozit do Mobility Tool+ datum zaciatku a konca, miesto odchodu
a miesto prichodu pre kazda mobilitnu aktivitu realizovant v rdmci projektu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesacne vlozit’ a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajuce sa ucastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v stlade s instrukciami, ktoré s na nej uvedené.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne od ustanovenia v ¢lanku I1.11.1, pism. c) a d) sa neuplatiu;ju.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHIEADNE ZVIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok IL.8, vo vSetkych komunikaénych a propagacnych
materidloch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukcie pre prijemcu a tretie osoby su
dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity _en.

3 Volna licencia — spdsob, akym vlastnik diela dava sthlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuju r6zne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si moze slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktora bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnut” podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt’ v stlade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach II. a V. zmluvy (ak je
to relevantné¢). Na zaklade tychto podmienok musia byt uvedené aspoil nasledovné
informaécie:

a) maximalna vyska finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky finanénej podpory,

c) aktivity, na ktoré ucastnik moéze ziskat' finanéni podporu, na zaklade presného
Z0znamu,

d) urcenie osdb alebo kategorii 0sob, ktoré moézu podporu ziskat,
e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.
V sulade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finanéni  podporu pre rozpoctové  kategérie  cestovné
naklady/individudlna podpora v plnej vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnut’ finanéni podporu pre rozpoctové kategorie cestovné naklady/
individualna podpora ucastnikom mobilitnych aktivit vo forme pozadovanych sluzieb
pre cestovné ndklady/ pobytové naklady. V takom pripade je prijemca povinny
zabezpecit', ze poskytnutie sluzieb pre cestovné naklady/ individualnu podporu bude
spifiat’ potrebné $tandardy kvality a bezpeénosti. Tato moznost’ je povolend len pre
mobilitné aktivity zamestnancov a pre mobilitné aktivity Studentov z najvzdialenejSich
programovych krajin a regionov a zdmorskych krajin a uzemi (OCT).

Prijemca moZe kombinovat’ tieto dve moznosti stanovené v predchadzajicom odseku
Vv pripade, Ze zabezpeci spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdii moZnost” musia byt pouZité pre rozpoctové
kategorie, na ktoré sa dand moZnost’ uplatiuje.

CLANOK 1.13 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA a Komisia budi monitorovat’ spravnu realizaciu Erasmus charty pre VS vzdelavanie
prijemcom

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest’ a realizovat’ akény plan
v lehote stanovenej NA alebo Komisiou. Pri nedostatku primeranych a v€asnych napravnych
opatreni zo strany prijemcu, NA moze odporucit’ Eurodpskej komisii pozastavit’ alebo odnat’
Erasmus chartu pre VS vzdelavanie v stlade s ustanoveniami uvedenymi v charte.
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CLANOK 1.14 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licencie pre OLS jazykové hodnotenie su udelené vSetkym ucastnikom mobility Studentov
medzi krajinami programu, vratane Studentov s nulovym grantom, ktori budu pouzivat’ jeden
zuvedenych jazykov — anglicky, bulharsky, cesky, dansky, estonsky, finsky, francuzsky,
grecky, holandsky, chorvatsky, litovsky, lotyssky, madarsky, nemecky, polsky, portugalsky,
rumunsky, slovinsky, Spanielsky, svédsky alebo taliansky jazyk — ako hlavny jazyk, v ktorom
sa budu ucit’ alebo pracovat’ (s vynimkou rodenych re¢nikov). Vsetci takito ucastnici su
povinni podstapit’ online hodnotenie pred a na konci obdobia mobility ako povinna sucast’
svojej mobility. Absolvovanie online hodnotenia pred odchodom je podmienkou mobility,
okrem riadne zdovodnenych pripadov.

Projekt ziskal 80 licencii na OLS jazykové hodnotenie.
Projekt ziskal 80 licencii na OLS jazykové kurzy.

Prijemca je povinny pouzit’ udelené licencie v stilade s ustanoveniami uvedenymi v Prilohe
M.

Kazdu ziadost’ o upravu poctu licencii na OLS jazykové hodnotenie alebo poctu licencii na
OLS jazykové kurzy je prijemca povinny zaslat’ do NA. Akceptovanie Ziadosti zo strany NA
nevyzaduje vystavenie dodatku ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13.

CLANOK 1.15 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ,,Narodna agentura®, termin ,,akcia“ vo vyzname
,projekt* a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,,finan¢ny vykaz* je potrebné chépat’ ako ,,rozpoctova Cast’ spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
I1.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,,Komisiu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na ,NA
a Komisiu“.

V ¢lanku I1.12 pojem ,,financna podpora‘ je potrebné chépat’ ako ,,podpora“ a pojem ,,tretie
osoby* ako ,,uCastnici®.

2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné Casti Prilohy I — VSeobecné podmienky sa neuplatniuju,
konkrétne: ¢lanky I1.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3,
I1.21, bod c¢) Siesteho podparagrafu ¢lanku 11.25.3, ¢lanok 11.27.7.

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty®, ,priebezna platba®, ,,pauSalny
prispevok®, ,jednotkovy prispevok® sa neuplatiuju, ak st uvedené¢ vo VSeobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
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,»11.7.1 Spracovanie osobnych idajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracovat v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vsetky osobné udaje ulozené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Europska komisia, musi NA
spracovat’ v sulade s Nariadenim ¢. 45/20014.

Tieto tidaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v ¢lanku 1.6.1 vyhradne na
ucely vykonavania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo za u¢elom ochrany
finan¢nych Zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s ¢lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moznost’ postipenia tychto udajov
organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatilovani pravneho poriadku
vzt'ahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca mé& pravo na pristup k svojim osobnym udajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajucich sa spracovania jeho osobnych tidajov musi obratit’
na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat v sulade
S Nariadenim ¢. 45/2001.

Prijemca ma pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu
udajov®.

4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chipat’ nasledovne:
,11.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuZzivanie vysledkov projektu:

na vlastné ucely a najmé na spristupnenie osobam pracujucim pre NA, pre inStitucie Unie,
agentury a organy a institcie ¢lenskych Statov, ako aj na kopirovanie a reprodukovanie celku
alebo Casti s neobmedzenym poctom kopii.«

Pre zvysnu &ast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na ,,Uniu“ je potrebné chapat ako odkaz na
,NA a/alebo Uniu*.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Europsky urad pre
boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonéavat’ svoje pravomoci podla ¢lanku I1.27 aj voci
subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clanok II.18 je potrebné chapat’ nasledovne:

,11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

* Nariadenie ¢. 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretefom na spracovanie osobnych
udajov institiciami a organmi spolocenstva a o vol'nom pohybe takychto tdajov.
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11.18.2 PrisluSny sud stanoveny v stlade s prislusSnym narodnym pravnym poriadkom
ma vyhradni pravomoc prerokuvat’ akékol'vek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiovania alebo platnosti tejto zmluvy, ak
takyto spor nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou.

Vo¢i pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu zalobu v lehote 2 mesiacov od
oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom sude
v sulade s § 177 zdkona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Podmienky pre opravnenost’ ndkladov su definované v Casti I.1 a II.1 Prilohy IIL.*
8. Clanok I1.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre vykazovanie nidkladov a prispevkov st definované v Casti 1.2 a I1.2 Prilohy
L.«

9. Clanok I1.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na dolozenie vykdzanych nakladov
a prispevkov su definované v casti 1.2 a I1.2 Prilohy IIL.*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Prijemca je opravneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategériami, ak sa projekt vykondva tak, ako je
opisané v Prilohe II. Tato uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje v ¢lanku
I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.%

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,»b) nepredloZi takuto ziadost' ani do d’alSich 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky
zaslanej NA.“

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne Ziadosti o
platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.*

13. Clanok 11.25.1 je potrebné chéapat’ nasledovne:

»11.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundacie na opravnené naklady a pripocitanie
jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatituje takto:

ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 a), ma grant formu refundacie opravnenych nakladov, na
opravnené néklady projektu, ktoré NA schvalila pre prislusné kategorie nakladov a prijemcu,
sa uplatni sadzba refundécie stanovena v Casti I1.2 Prilohy III,
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ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku, jednotkovy
prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vynasobi skuto¢nym poc¢tom jednotiek schvalenych NA
pre prislusného prijemcu.

Ak c¢lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.*

14. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»duma, o ktoru sa grant znizi, bude umerna rozsahu nespravneho vykonania projektu alebo
zavaznosti poruSenia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy IIL.*

15. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:
,»Ak sa platba neuhradi do ddtumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vymoze dlznt sumu:

vzajomnym zapocitanim, bez predchédzajiceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré maju byt’
vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapocitanie®),

Vo vynimoc¢nych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finanénych zaujmov Unie moéze NA
vzajomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzédjomnému zapocitaniu mozno podat’ zalobu na kompetentnom sude v sulade
s ¢lankom I1.18.2.

Cerpanim finan¢nej zabezpeky, ak bola poskytnuta v stlade s ¢lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek clanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhSie v pripade, Ze dlhSie trvanie
vyZzaduje narodné pravo alebo prebiehajii audity, odvolania, spory alebo presadzovanie
narokov, ktoré sa tykaja grantu, vratane pripadov uvedenych v c¢lanku 11.27.7.
V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat' dokumenty, pokym tieto audity, odvolania,
spory alebo presadzovanie narokov nie s uzavreté.*

17. Clanok I1.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

LPrijemca je povinny poskytnut vsetky informacie, vratane informacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA moZe povazovat’:

akékol'vek naklady nedostatocne oddvodnené informdciami, ktoré poskytol prijemca, za
neopravnene,

akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausSalny prispevok nedostato¢ne oddvodneny
informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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CLANOK 1.16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentura dva exemplare.

PODPISY

za prijemcu za SAAIC

prof. PaedDr. MgA. et Mgr. Vojtech Didi Mgr. Irena Fonodova

rektor vykonna riaditel’ka
Vit ,dNa v Bratislave, dfia ............cooeeun.
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PRILOHA I — V§eobecné podmienky

Vseobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA 1II - Opis projektu, Odhadovany rozpo&et

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelite'na sucast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto zmluvy, sa v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabulky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddeliteI'nt1 stcast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V — Formulare zmhiv pouZivané medzi prijemcom a ti¢astnikmi

Formulére zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a Ucastnikmi, ktoré tvoria
neoddelitelnu stcast’ tejto zmluvy, su v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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Priloha Il - KA1 - €islo zmluvy:2018-1-SK01-KA103-045856

Projekt 2018-1-SK01-KA103-045856

Datum: 26.04.2018

Cislo projektu

2018-1-SK01-KA103-045856

ID ¢islo podania 1433951

Prijemca bude realizovat nasledujuce indikativne aktivity v stlade s principmi Erasmus + Charty pre VS vzdeldvanie.

Zhrnutie rozpoctu Schvaleny rozpocet/prideleny grant NA

Rozpoctové kategorie

Celkovy pocet Ucastnikov

Celkovy gant

Cestovné naklady a individudlna podpora 80 134 844,00
Organizacna podpora 80 28 000,00
Celkovy grant 162 844,00

Informacie o rozpocte a aktivitach

Cestovné naklady a individualna podpora

A Potet Gastnikov CeIkov% trvanie (v Celkove. trvanie (v CeIkoYe tcrva.nle el s
drioch) mesiacoch) (zvy$né dni)

A2 - HE-SMP-P - Mobilita $tudentov / staz - medzi 20 2100 70 0 39 900,00
krajinami programu

Al - HE-SMS-P - Mobilita Studentov / studium - 35 4725 157 15 73 994,00
medzi krajinami programu

A3 - HE-STA-P - Mobilita zamestnancov / vyucba 20 0 0 0 15 800,00
medzi krajinami programu

A4 - HE-STT-P - Mobilita zamestnancov / $kolenia 5 0 0 0 5 150,00
medzi krajinami programu

Celkovo 80 6 825 227 15 134 844,00

Ucastnicke organizacie
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Akademia umeni v Banskej Bystrici

Oficialny nazov (v latinke) Akademia umeni v Banskej Bystrici
Uloha organizacie Ziadajuica organizacia
ICo 31094970
Oficidlna pravna forma UNKNOWN
Adresa Jana Kolldra 22,
97401, Banska Bystrica,
Krajina Slovensko
DPH SK2021283935
PIC 949584217

Erasmus kod (ak existuje) SK BANSKAQ2




